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Forlatande generositet - en vag till
Guds forlatelse

Hadithen pa svenska

Abu Hurayrah - ma Allah vara ndjd med honom - beréattade att Profeten
Muhammad £& sade:

"Det fanns en man som brukade l&na ut pengar till manniskor. Han
brukade séga till sin tjdnare: ‘Om du méter ndgon som har svart att
betala, sd efterskdnk honom - kanske kommer Gud att efterskénka oss.’
Sa han métte Gud - och Gud efterskédnkte honom.”

(Autentisk - overens om dess autenticitet, [Sahih Muslim: 1562])

Forklaring

Denna hadith berattar om en man som visade barmhartighet och
forstdelse i sina ekonomiska affarer. Nar han lanade ut pengar och hans
galdenar inte kunde betala tillbaka, instruerade han sin tjanare att visa
O6verseende och efterskanka skulden. Hans hopp var att Gud skulle
behandla honom pad samma séatt - med forlatelse och nad.

Profeten @& beréattar att Gud faktiskt efterskéankte denne mans synder,



Forlatande generositet - en vag till Guds forlatelse

som en direkt beldning for hans barmhartighet mot andra. Det visar att
hur vi behandlar andra i svara stunder kan bli var raddning pd Domens
dag.

Lardomar fran hadithen

* Att efterskdanka skulder ar en handling av stor barmhartighet

 Gud belonar forldtelse med forlatelse

» Ekonomisk generositet ar en andlig dygd, inte bara en social handling

 Hadithen visar att var behandling av andra speglar hur vi sjalva blir
behandlade av Gud

Praktiskt rad

« Om du lanar ut pengar - visa tdlamod och forstaelse om nagon har
det svart

« Sitt inte press pa den som ar i néd - du kan vinna Guds forlatelse
genom att visa nad

« Paminn dig sjalv: “Om jag efterskanker i detta liv, kanske Gud
efterskanker mig i det nasta.”

* Be Allah: "Gér mig till en av dem som visar barmhartighet - och som
far Din barmhdértighet i gengéld.”

Originalet pa arabiska
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